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EPERJESI LAPOK
Sárosaegye s városainak társadalmi s gazdasági érdekeit képviselő hetilap. 

Az eperjesi „Széclienyi-liőr“ és a „sárosmegyei gazdasági egyesület“ közlönye.
Szerkesztői iroda:

ííutcza, 203. sz. a.
Ide intézendő minden alap szellemi részét illető közlemény.

Kiadóhivatal:
Az Epeijesí NéM helyiségeiben, föntcza 2- sz.
Ide intézendők az előfizetések, hirdetmények s a kiadás 

körüli panaszok.

Megjelen: minden szombaton.

Előfizetési ér: vidékre postán vagy helyben házhoz küldve:
EgT étrxe..................................... 5 frt — lei.
Félé-vre..........................................2 „ 50
^Teg-sred-é-vre.............................1 „ 25 ”

Hirdetéseket elfogad: Haasenstein és Vogler Budapesten 
és Becsben, G. L. Daube m. Frankfurtban.

Hirdetési d i j: 
háromhasábos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr., többszörö 

hirdetés jutányosabb.

— Bólyegdij: minden hirdetésért külön 30 kr. — 
Nyilttér minden sor 10 kr.

Kéziratok és levelek vissza nem adatnak. — Bérmentetlen 
levelek csak ismerős kezektől fogadtatnak el.

Pénzintézeteink figyelmébe!
Régóta halljuk a panaszt, hogy népünk 

nélkülözi a takarékossági hajlamot.
Nézetünk szerint ezt ily határozottság­

gal állítani nem lehet. Nem lehet pedig 
azért, mivel kétségtelen, hogy a takaré­
kosság iránti érzék a legtöbb embernek 
veleszületett közös tulajdonsága, mely az 
életben többé-kevésbbé kifejlődött alakban 
jut kifejezésre, ép úgy mint az emberben 
szunnyadó egyéb hajlamok, tehetségek és 
képességek, melyek a közéleti viszonyok 
befolyása alatt állanak.

Megvan tehát a takarékossági hajlam 
a mi népünknél is, csakhogy hasonlít ama 
szikrához, melyet hamuréteg takar ; közéleti 
viszonyaink nem igen voltak alkalmasak 
arra, hogy annak természetszerű kifejlődé­
sét elősegítsék, annak józan ápolásával 
nálunk mindeddig nem igen törődtek, szó­
val a szunnyadó közgazdasági és társa­
dalmi erő felélesztésével úgyszólván mit 
sem gondoltunk.

Költekeztünk és költekezünk ma is 
sokat, de nem takarítunk semmit. Ily visz- 
szás körülményekkel szemben sok életre­
való kormányi intézkedés és társadalmi 
mozgalom szükségszerüleg megbénul.

Kiáltozunk olcsó hitel után, de nem 
gondoljuk meg, hogy a hitelnek egyik leg­
szilárdabb alapját a takarékosság, másrészt 
az annak következetes gyakorlásában nyil­
vánuló akaraterő képezi.

Első teendőnk tehát: felébreszteni a 
szunnyadó erőt s fejleszteni s ápolni a 
takarékossági hajlamot, mely eredetileg 
nálunk ép oly kevéssé hiányzik, mint nem 
hiányzik másutt.

Könnyen van az megmondva, — mond­
hatná valaki —, de hát mit kell tulajdon­
képen tennünk, hogy a felállított tételnek 
érvényt szerezzünk ?

A felelet erre az, hogy nem kell el­
szalasztani egy módot sem, mely a czél 
elérésére kilátást nyújt, meg kell ragadni 
minden eszközt, bárminő csekélynek tűnjék 
is fel első pillanatban.

•Jelen alkalommal a sok közöl csak 
egyet kívánunk megemlíteni.

Több budapesti kereskedés kirakatai­
ban lehet látni mostanában e feliratot: 
„A magyar ált. takarékpénztár betéti je­
gyeinek eladása.“

Mik ezek a betéti jegyek ?
Levélbélyeg alakú csinos nyomtatvá­

nyok, a takarékpénztár jelképével ellátva, 
melyek mindenike 10 kr. értékről szól. Az 
ily jegyeket vásárló ingyen kap egy leve­
lező laphoz hasonlító „Takarékkártyát“, 
melynek egyik oldalán a takarékjegyek 
intézményének szabályzata, másik oldalán 
pedig a jegyek felragasztására szánt 10 
üres s számozott tér van vonalakkal be­
kerítve.

Ha valakinek a kereskedésben való 
vásárlás alkalmával megtakarítható egy két 
hatosa van, vesz rajta ugyanott egy-két 
takarékjegyet, azt a kártya hátára ragasztja 

s midőn mind a tiz üres hely betelt, az a 
takarékpénztárban számára mint 1 frt betét 
kamatozó könyvbe iralik.

Kétségtelen, hogy ez intézmény beho­
zatala igen szerencsés gondolat volt, mert 
épen annak a néposztálynak nyújt alkalmat 
a takarékosság gyakorlására, mely arra 
leginkább rá van utalva, t. i. a szegény 
sorsú népnek.

I'ejtegessük-e ezen egyszerű intézmény 
hasznait ? tüntessük-e fel várható eredmé­
nyeiben ?

Minek! A következtetéseket könnyen 
levonhatja mindenki.

De ne téveszszük szem elől azt sem, 
bog}' ez intézmény idővel erkölcsi tekin­
tetben is érvényesítené jótékony hatását.

Még csak azt kívánjuk megjegyezni, 
hogy a magy. ált. takarékpénztár utánzásra 
méltó példáját minálunk követni kellene.

Ez az, mit a jelen alkalommal a köz­
ügy érdekében tenni tudó helybeli pénz­
intézeteink szives figyelmébe ajánlunk.

Binlslíodís erdei líilulgüsi 
ügyekben.

Az erdőtörvénynek az erdei kihágásokról 
szóló intézkedései- az erdei kihágási esetekuek 1 
gyakori beállása miatt legfőbb fontossággal bírnak 
a gazdaközönségre nézve. Amennyiben pedig az 
„Eperjesi Lapokénak egyik feladata a gazdasági 
érdekeknek előmozdítása, talán nem esik ezen 
közlönynek keretén kívül egyet-mást az erdei ki- í 
hágási ügyekben a sárosmegyei közigazgatási 
bizottságnak erdőügyi bírósága által hozott hatá­
rozatokat nyilvánosságra hozni és megvilágítani. 
Ajánlatos ez annál is inkább, miután ezen bíróság 
az erdőtörvénynek 117. és következő §§-ai értel­
mében erdei kihágási ügyekben végé rvéuye- 
s e n Ítél, és igy a netalán helytelenül követett 
praxis csak a közlésben és az ehhez fűződó esz­
mecserében, szóval a nyilvánosságban találhatja 
correctivumát. Ezen szempontból kiindulva közlöm 
a következő esetet:

„H. G.-nek erdejében M. D.-nek 150 darab 
juha legelészvén, II. G. az esetet az alsó-tárczai 
szolgabiróság, mint első fokú erdei kihágási bíró­
ságnál feljelentette és kérte M. D.-t a kár, bírság 
és járulékok megfizetésében elmarasztalni.

„A szolgabiróság 1882. évi 60. kh. szám 
alatt következő ítéletet hozott:

„M. D. a •/. alatti becslevélben kitüntetett 
kárértéknek lefizetése alól felmentetik, ellenben az 
1879. évi 31. t. ez. 100. §-a alapjan 15 frtnyi 
hajtópénz és 8 irtnyi becslesi dij, valamint pa­
naszló H. G. által felszámított 10 frtnyi napi és 
fuvardíj lefizetésére 15 nap s külömbeni végre­
hajtás alatt ezennel elmarasztaltatik, N. M. pász­
tora ellenebeni viszkereseti joga épségben ha­
gyatván.“

„Ezen ítéletet G. H. panaszló megnyugvással 
vette, M. D. panaszlott pedig az ellen felebbezett. 
Ennek folytan az ügyiratok a sárosmegyei köz­
igazgatási bizottságnak erdőügyi felebbezési bíró­
ságához felterjesztetvén, ez 1882. évi 687. szám 
alatt következő Ítéletet hozott:

„Az elsőfokú Ítélet feloldása mellett M. D. ■ 
100 darab juhának H. G. k—i erdejében f. évi , 
május 12-én való legeltetése által elkövetett erdei 
kártétel kihágásában vétkesnek kimondatik s tar­
tozik mint ilyen jelen ítélet jogerőre emelkedésé­
től számított 15 nap alatt H. G.-nek kártérítés 
fejében 30 frtot, becslési dij, napi és fuvardíj czi- 
mén 18 frtot, hajtópénz czimén 10 frtot különbeni 
végiehajtás terhe alatt megfizetni. Köteles továbbá 

pénzbüntetés czimén 15 frtot a fenti határidő alatt 
a járásbeli szolgabirónál lefizetni, mely egyötöd­
részben K. község szegény-alapját, négyötödreszben 
a kir. kincstárt illetendő

A pénzbüntetés be nem hajthatás esotén 5 
napi saját élelmezés melletti elzárásra változtatik át.

M. D.-nek N. M. pásztora elleni viszkereseti 
joga feuntartatván.“

Ezen a fenebb idézett törvényszakaszok ér­
telmében végérvényes másodfokú ítélet elleu követ­
kező aggályaim vannak :

1. A felsőbb bíróság az alsóbb bíróságnak 
Ítéletét vizsgálat alá vevén, vagy azt találja, hogy 
az ügy meg nincs teljesen tisztázva, mely esetben 
az alsóbb bíróság Ítéletét feloldj a és az ügyet 
ujabbi tisztázás és a kifejlendőkhöz képesti uj 
megítélés végett küldi vissza, — vagy pedig az 
eldöntésre nézve nem osztja az alsóbb bíróságnak 
nézetét, és akkor m e g v á 11 o z t a t j a az alsóbb 
bíróságnak Ítéletet. Amennyiben tehát a felebbezési 
bíróság a szolgabiróságuak ítéletét felöl iandóuak 
találta, kellett az ügyiratokat a szolgabirósághoz 
visszaküldeni és azt ujabbi nyomozás foganatosítá­
sára és uj Ítélet hozatalára utasítani. Amennyiben 
pedig a felebbezési bíróság az ügyet elegendően 
tisztázottnak találta ugyan, de az Ítéletnek érdem­
leges részét nem helyeselte és eltérő Ítéletet ho- 
zandónak talált, a szolgabiróság Ítéletét megválto­
zódnak, nem pedig feloldoznak kimondaui kellett. 
Kitüuik ebből, hogy a másodfokú Ítéletnél a jelen 
szerkezet mellett a bevezetés a további szöveggel 
ellenkezésben áll.

2. A szolgabiróság és a közigazgatási bizott­
sági bíróság ítéleteinek egybevetéséből kitüuik, 
hogy M. I). panaszlott az első fokú Ítéletben a 
kár és bírság fizetése alól felmentetett, és ebbe a 
panaszló belenyugodott, a másodfokú biróság azon- 
bau M. I). panaszlottat a 30 frt kárnak H. G. 
javára és 15 frtnyi bírságnak közczélok javára 
teljesítendő fizetésében elmarasztalta. A közigazga­
tási bizottsági bíróság Ítéletének ezen intézkedése 
áltál sértve találom az egész czivilizált világ el­
járási szabályaiban érvényre emelt azon jogelvet, 
hogy ha csak az egyik fél él felebbezéssel, az 
itelet a felebbező hátrányára meg nem változtat­
ható. Ezen úgyszólván dogmává vált jogelv el van 
fogadva hazánknak polgári és bűnügyi eljárási 
szabályaiban is. A mennyiben tehat a szolgabiró­
ság itelete ellen csakis panaszlott M. D. élt feleb­
bezéssel, a közigazgatási bizottsági biróság azon­
ban mégis Al. D. panaszlottat 30 frtnyi kár és 
15 frtnyi birság megfizetéseben elmarasztalva, e 
tekintetben panaszlottuak hátrányára változtatta 
meg a szolgabiróság Ítéletét; ama jogelvbe üt­
köző eljárást követett. Leginkább szembeszökő 
ezen jogsérelem a 30 frtnyi kárra vonatkozólag. 
11a ugyanis meggondoljuk, hogy H. G. panaszló 
belenyugodott azon szolgabirósági Ítéletbe, mely ót 
kártérítési követelésével elutasította, akkor lehe­
tetlen megértenünk, hogyan Ítélhette meg mégis 
a felebbezési bíróság panaszlónak a kárösszeget. A 
bírságnál legalább azon — szerintem nem ele- 
geudó — indokot lehetne előhozni, hogy a birság 
részben K. községet, részben a kincstárt illetvén, 
panaszlónak megnyugvása ezen közczél igényének 
nem praejudicálhat ; de a kártérítési összeg csakis 
pauaszlót illetvén, az ő megnyugvása az ő igényé­
nek igen is kell, hogy praejudicáljon.

3. A másodfokú ítéletben a 15 frtnyi pénz­
büntetésnek be ne nem hajthatása esetére 5 napi 
elzárás van szabva. Miután azonban az 1879. évi 
XL. t. ez. 12. §-a értelmében a büntettek es vét­
ségekről rendelkező büntetőtörvénykönyv általános 
határozatai a kihágások eseteiben is alkalmazandók, 
mely későbbi törvényes intézkedés az elébb alko­
tott erdőtörvénynek e tekintetbeni intézkedését vagyis 
77. §-át megszüntetvén, ilyen esetekben a büntettek 
és vétségekről rendelkező büntetőtörvényköuyv 
általános határozatai s különösen 53. §-a jön al­
kalmazásba ; miután továbbá ezen 53. §. szerint a 
pénzbüntetésnek be nem hajthatása esetére egy 
frttól tiz írtig terjedhető összeg helyett egy nap 
csak számítható: világos, hogy panaszlott ellen a



15 frtnyi büntetésnek be nem hajihatása esetere 
csak 2 napi elzárás volt szabható.

Eperjesen 1882. évi augusztus hó 17. napján. 
I) r. G l ú c k L i p ó t, ügyvéd.

Közgazdaság.
J e 1 e n t e s a budapesti gabona­

tőzsdéről. Budapest, aug. 11. 1882 (Steiner 
József gabona és bizományi üzlettulajdonos jelen­
tése.) .

Külföldről naponta érkeznek vevők piac/unkra, 
kik leginkább Csehország és Délnemetorszug ré­
szére vásárolnak jó minőségű gabonákat es et 
vező arakat űzetnek. Az üzlet alaphangulata szí art. 
a hét végén azonban valamivel nyugodtál’!’.

Búza. 20 krral emelkedett. Mai árjegyzéseink : 
Tiszavidéki 80-83 kilo 10 80-11 40, pestmegyei 
10.60—11 20, bánsági 78—81 k. lO.ío 11, 
tehénnegyei 80-82 kr. 10.60 11.20. észak magyar­
országi 77-80 k. 10.20-10.80, sárga Boglár 
81 k lO25. 82 k. 10.35 Esztergom ib k. 
10 20, Szobi. 78 k. 10.40. P u l n o k 80 k. 
10.20, Gyöngyös 81 k. 10.40 Busa őszre 
9.95 után zárul 9.75. Tavaszra a kelesek _o kr. 
magasb fizettetik.

Rozs. 20 krral emelkedett, elsőrendű / 30 
közepes 7.30. Czegléd 7 25 Monor i.4O 
Monostor 7.25, Debreczen 6 7n, őszre 
7.25, táv. 7.50. . .

Árpa roppant szilárd, legmagasb arakon ke­
resett. Takarmányáru 6.50—6.75. égetni való 
7.50—8 f. söríőzdei 10 Írtig fizettetett Czegled 
6.50. Nagyabony 7.75, beled 9 1. h s z- 
tergom 8.50, K a r c z a g 6.50.

Zab 30 krral olcsóbb. 6.50—70 ig fizettetett. 
Őszre 6.25. tavaszra 6.40.

Tengeri. A nagy szükséglettel szemben kész­
letek nincsenek, azért ára 50 krral emelkedett és 
8.25-ig kelt. Uj-bánsá^i November-Februárra 
N a gy k i k i n d a távolságában 4 90—95-ig köt­
tetett 50 kr. foglalóval. Kötések 1883. május- 
juniusra 6 frton zárulnak.

Repcze csendes, bans. 13.60-ig Káposzta 
14—20-ig fizettetett.

Vadrepcze kivitelre 7 50 adatott el.
Repczeolaj 37 f.
Repczeolajpogácsa téli hónapokra 6.75. 
Vadrepczepogácsa 5.25 kináltatis.
Lenmag G y o m á n 13 f. kelt.
Bab törpe aug. szállításra Gyöngyösön 

12.50 igértetett.
Kendermag kivitelre keresett eddig nem 

történt kötés, minták még nem érkeztek.
Közraktári illeték átmeneti forgalomban egy 

kocsirakomány után: a fővárosi közraktárakban 
7 f. 05. az osztr. államv. közraktáraiban 5 f. 25.

Pénzelőleget 4 kamatra nyújtok ügyfeleimnek 
beraktározott árukra és az állomásokon feladási 
vevényekre.

Zsákkölcsöndij hetenként, darabonként s/4-ed 
krajczár.

TÁRCZA.
M e s s a 1 i n a,

— Elbeszélés. —

Irta: R. P. 0.

(Folytatás.)

— Miért tette ide ezt a revolvert ? — kérdé 
Kőszirty.

— Ah hadd azt! Ne emlékeztess e pillanat­
ban a halálra. Ismételd inkább, hogy szeretsz, 
hogy nagyon szeretsz.

— Tudni akarom, hogy miért tartja itt e 
gyilkos eszközt 1 Elvira, mit jelentsen ez ?

— A halált kedvesem ! — szólt a csábos 
grófnő a revolvert kezébe fogva. — Az életben 
nem lehetünk mindig boldogok, múlandó minden, 
a szépség elvirul, a szerelem meghal, s a nap 
elsötétedik felettünk — — vének leszünk. . . És 
ha én elvénülök, nem lesz senki mellettem, ki 
borús gondolataimat szeretetével elűzhetné; kita­
szítva a nagy világ csillogó termeiből, a világnak 
egy elrejtett zugában — elhagyottan, kétségbe­
esetten, holmi agyrémektől gyötörtetve. . . Ernő 1 
Ernő 1 ifjú lelked oly tiszta, . . te nem foghatod 
fel szavaim értelmét. ... Oh 1 de ez egy nagy­
szerű műszer, egy gyenge női kéz is megbirkózik 
vele, a hat közül egyik biztosan talál.

— Rémitő ! — kiáltá fel Ernő szörnyüködve 
és a revolvert kiragadván a piczi kézből, vissza­
lökte az asztalra.

— Minő vigyázatlanul bánik ön vele, pedig 
meg van töltve, — mondá Elvira.

. ~ Elvira, az ön bizarrsága kétségbeejtő. 
Minő iszonyú gondolatokat rejt agyában.

Alig fejező be Ernő utóbbi szavait, midőn 
a park felüli ajtón át a következő hangos beszéd 
riasztá fel őket szerelmi merengésükből :

— Engedjen, beszélnem kell úrnőjével!
— Ismétlem, úrnőm beteg, nem bocsáthatok 

be hozzá senkit.
— Ne állja el utamat!

Különfélék.
Az uj leanynevelö-intezet épületét, az abban 

lévő helyiségeket s azok berendezései múlt vasárnap 
és kedden a kiváncsiak egész serege nézte meg. 
Az épület belseje megnyerte mindazok tetszését, 
akik megtekintették.

Gyászjelentés. A helybeli r. k. fóelemi 
tanítok testületé kartársi részvéttel jelenti Blahá- 
csek János volt tanítónak hosszas és buzgó mű­
ködése után, élte 75-ik s nyugalmaztatása második 
evében végelgyengülés folytán f. hó 17-én bekö­
vetkezett elhunytét. Béke hamvaira!

Jubileum. Nagyt. Elein Ernő úr bártfái ev. ■ 
lelkész f. é. augusztás hó 27-én félszázados jubi­
leumát ünnepelendi. Kiéin Ernő úr 50 evvel | 
ezelőtt az eperjesi ev. magy. egyház áltál segéd- . 
lelkésznek hivatott meg, majd nehány év múlva 
szülővárosában, Fel kán, atyja helyét foglalta el. I 
Bártfán 20 év óta működik és 50 eves jubileumának j 
megünneplése után — m.iut halljuk — hivataláról 
le fog köszönni s Kun-Ágostára, leányához köl­
tözik át.

Hymen. Bancsó Antal úr, collegiumunk fiatal, i 
derék igazgatója, f. hó 17-én vezette oltárhoz i 
Hailsch Vilma kisasszonyt. Haitsch Lajos tanár i 
úrnak bájos és szellemdús leányát. Gratulálunk! !

A bartfai fürdőben f. hó 15-én a feszély- 
telen jókedv egy kis tánczmulatságot hozott létre, j 
mely — mint nekünk egy közreműködött szemtanú 
Írja — igen kedélyessé alakult. Tanúsítja ezt azon 
körülmény, hogy a francziát mintegy 14 pár tán- ! 
czolta s hogy a mulatságnak csak a gyertyák el- j 
hamvadása vetett véget. Az animó éjfél körül 
annyira fokozódott, hogy a cornevillei harangok 
dallamára még az öregebb urak is talpra álltak s 
áldozták a táncz istennőjének. Valóban igen sike­
rült mulatság volt ! Azt halljuk, hogy vasárnap 
Istvánnapi bált rendeznek a bártíai fürdőben, s 
arra is folynak mar a készülődések.

A kassai püspök úr ő excja meleg hangon 
irt köszönő levelet intézett a város közönségéhez 
azon támogatásért, melyben ez müvét részesítette. 
— Ennek felemlitése alkalmából indíttatva erez­
zük magunkat e helyen is hangsúlyozni, hogy 
viszont a püspök úr teljes mértekben erdemesitette 
magát városunk hálás elismerésére. Ő városunkat egy 
nagyszabású intézettel ajándékozta meg, melynek 
nagyszerűsége csak most tűnik fel előttünk egé­
szében, eltekintve attól, hogy az intézet létesítésé­
nél csupa helybeli munkás volt elfoglalva. Ilyen 
áldozat megérdemli, hogy a varos a maga háláját 
méltó alakban kifejezésre juttassa s hiszszük, hogy 
ezt a város közönsége meg is fogja tenni.

A tíizoltóünnepély, vagyis a magyar tűzoltók 
kiállítással egybekötött, Zalaegerszegen ép most 
folyó hatodik országos közgyűlése iránt az egész 
környéken nagy érdeklődés mutatkozik. Számos 
vendégek érkeznek az ország minden részéből, 
a vendéglők és szállodák zsúfolásig megteltek és 
alig van ház, melynek vendége ne volna. Hatvan­
három magyar tűzoltó egyesület van képviselve,

Elvira bőszűlten ugrott fel e szavakra és 
ingerülten kiáltá ? !

— Ki merészel háborgatni ? 1
Kőszirty megsemmisülten ejtő ki ez egy i 

szót: — Anyám !
— Az ön anyja? Oh! rejtődzék el, — szólt | 

Elvira ijedten és Érnőt csakhamar a mellékterembe 
tolva, ezután fejéről és kebléről a virágokat le­
tépte és egy kendővel befedte mezítelen karjait és 
keblét.

Kőszirtyné halványan nézett ki, a hat heti 
aggodalom és szenvedés igen megviselte őt, haja 
igen megőszült azóta. 0 valódi jó anya volt, s fia 
elhagyta őt; pedig az igazi jó anya a legfőbb 
kiucs e földön.

Kőszirtyné egy megvető tekintettel lépett 
be a fényűzés termébe.

— Oh igen ! — kezdé — így laknak az 
asszonyok, kik nagy tétlenségökben gyönyör után 
kapdosnak. A divat és pompa nem elégíti ki őket, . 
hanem még elcsábítják a Szerencseden anya fiát is.

— Jöjjön szegény nő, — szólt Elvira meg­
indult hangon — az ön hangja kétségbeesett, 
arcza dúlt — mondja, mi űzi önt hozzám ? Én 
mindenkor kész vagyok a szenvedőn segíteni.

A grófnő szívélyesen kínálta meg a szenvedő 
anyát egy támlánynyal, Kőszirtyné visszautasba 
és büszke magatartással kérdé :

— Kornay, grófnő ?
— Igen. És ön ?
— Én Kőszirtyné vagyok, Ernő anyja, ki 

eljött öntől fiát követelni — és keserű fájdalom­
mal monda: Ön az a nő, ki nekem annyi gyöt­
relmet okoz, ki elcsábította fiamat.

— Én nem értem önt, — kiáltá fel a grófnő. 
— Adjon felvilágosítást arról, hogy mi jogosítja 
fel e bánfaiunkra. Asszonyom, ön szidalmaz !

— Adja vissza fiamat, ő az én egyetlen 
remenyem, életem egyedüli üdve. Oh küldje őt 
vissza hozzám, könyörüljön meg egy szerencsétlen 
anya könyein ; én nem fogom önt káromolni.

— Ön merész vádakkal illet, sértő szavaival 
kifakad ellenem saját lakomban, — de az ön fáj­
dalma nagy, szegény asszony — és én nem ne- 

: heztelek önre. Ön beteg, üljön le kérem. — Oh ! 
I én értem, igen is jól értem az ön keservét, hisz

többek között ott vannak a budapesti, fiumei, 
szegedi, aradi, székesfejérvári, debreczeni, győri, 
pápai, pozsonyi, soproni, lőcsei, kalocsai és iglói 
tűzoltó-egyesület képviselői.

Hány zsidó van a világon? Legtöbb van 
Oroszországban 3.500,000. Utána jő Ausztria- 
Magyarország 2.235,785 zsidóval. Németországban 
vau 520.575, Nngy-Britanniában 70,000 Olasz­
országban 36 000, Francziaországban 50,000, Hol­
landiában 81.000. Belgiumban 3000, Portugáliában 
10,0*30.  Dániában 4000, Svédországban 200, 
Svájczban 7380. Görögországban 3000, Szerbiában 
4500, Törökországban 100,000.

Gyufa. E gy angol, akinek bizonyára nem 
volt jobb dolga, kiszámította, hogy Európában 
éveukmt 1.618,300 mázsa fát dolgoztak fel gyufá­
nak. A legtöbb gyufát Németországban használ­
ják; itt körülbelül 15 darab esik naponta egy 
emberre, Belgiumban körülbelül 9, , Angolország­
ban 8 és Francziaországban 6. Átlag számítás 
szerint Európában naponként hat vagy hét gyufa 
esik egy emberre.

Ezüstpénz közé temetve. A tegnapelőtti 
ezüst leszámítolásnál a bécsi államadóssag pénztá­
rában Réthei Fadgyas udvari tanácsos, a pénztár 
igazgatója, majdnem áldozatul esett hivatásának. 
Amint a pénztárban felhalmozott milliókat szá­
molja, egy mintegy 300,000 forintból álló rosszul 
felhalmozott ezüsthalom az épen lehajló igazgatóra 
borult és a jelenlevő hivatalnokok és szolgák ré­
mületére csaknem egészen eltemette. Rögtön 
hozzárohantak s teljes erővel iparkodtak kivon­
szolni az ezüsttömeg alól, ami nagynehezen sike­
rült is. Az igazgató szerencsére csupán könnyebb 
iitődéseket szenvedett, melyek komolyabb követ­
kezményeket nem vonnak maguk után.

Sciju ti. Srjieljiinggange*  
Icgcnljeit.

Dlacfjbem bic int «September b. 3- ju cröffitcubc, 
non «Seiner (Syccíícnj bem ^ajdjauer iöijrfjof erridp 
tete SDííibdjcnfdjuIc, in ben DÍadjnuttagSftunben bcó 
13. unb 15. biejcá bent ^ßublifum jur Éeficljtiguiig 
offen [taub, fo ift cö aud) am 'ßfa^c bie «Statuten 
biefcö SnftituteS, wie fie feiner ungarifdjeu
Xtjeile uufere« ^ölattcö üeröffentlidjt ivuroen, au$ 
bcu beutjdjen ßcfer» mitjutljeilcn.

SficfeS Qnftitut, bab ben tarnen „Stefánia" 
fiiljrt, cutljält außer ben 8 (lötjcren atfäbdjenclaffen 
eine „Älcinfinberberoaljranftalt, wo ßinber ber im 
jtaglefjn arbeitenben fDiüttcr £agb fjinbtird) ge*  
fdlütif unb gepflegt werben — bann eine „äßiegen- 
abtljcilung" — (Créche.)

®anj feparat wirb baS ^enfionat orgauifirt 
fein, in weldjcnt bic 3Räbd)en unter befouberer Obijut 
ju nüfclidjen £>auS« unb ganiilicnniitgliebern $riftli$ 
erjogen werben.

23on ber 44en bis jur 8=teu Piaffe genießen 
bie 'ßenftonärinneu mit allen übrigen «Schülerinnen 
in ben nőin ©cfefec norgefchricbcnen £c§rgcgeiiftänbcn 

nekem is van gyermekem, kit szeretek, nagyon 
szeretek.

— Ön is anya ? — kérdé nagy csodálkozás­
sal Kőszirtyné.

— Igen, egy kedves kis leánynak vagyok 
anyja.

— Akkor csakugyan meg fog érteni. Egy 
anya uem lehet elvetemült nő. — Látja, fiam, az 
én egyetlen gyermekem, hat hete múlott már, 
hogy elhagyott; azt monda,„hogy a vidékre megy 
egy barátját meglátogatni. Ö elámított. Hat hét 
óta semmi életjelt sem ad magáról. — Oh én nem 
tudom él-e? szeret-e? vagy megfeledkezett rólam 
egészen ?

E szavaknál haugos zokogásban tört ki a 
szenvedő auya. Oly megindító volt e jelenet, hogy 
még Elvira sem merte e szent anyat csak egy 
szóval is megzavarni, sőt arcza egész félelmes 
sziut öltött, súlyosan érezte bűnének terhét.

Nehány pillanat után, midőn Kőszirtyné kissé 
magához, tért, igy folytatá :

— Képzelje asszonyom, iszonyú fájdalmam­
ban egyszerre e rettenetes hirt hallom, hogy 
fiamat egy xaczér nő csábitotta el. Igen asszonyom, 
azt mondották, hogy fiain itt van önnél, hogy ön 
egy elvetemült nő, ki kedveseket tart, s több ifjút 
tett szerencsétlenné szenvedélyes szerelmével. — 
Bocsásson meg, én nem hiszem el; hisz ön anya!

— Borzasztó rágalmak! — kiáltá fel Elvira 
kikelten. —- Házam tárva áll ön előtt, keresse fiát. 
Menjen, s ha ót itt találja, szégyenülve fogok ön 
előtt állani.

Elvira nagyszerű ügyességgel folytatá szere­
pét és csakugyan elhitette a szegény nővel, hogy 
fiát nem ismeri, s vigasztaló szavaival megnyug- 
tatá felháborodott lelkét, végül pedig megígérő, 
hogy hirt szerzend néki Ernőről.

— En áldani fogom önt, ha hirt szerez 
nekem fiamról, ha írt önt ön vérző sebeimre, — 
mondá Készirtyné kiengeszteltem — Igen asszo­
nyom, tudassa fiammal, hogy anyja szenved, az 
éjt és napot sírással tölti. 0 pedig váltig mondá: 
soha sem,hagy el; hisz teljes életemet neki szen­
teltem. Es Iza, az angyali leányka, fájdalmában 
megbetegedett, lázas állapotában folyton az ő 
nevét kiáltja. De ő vissza fog férni, ha anyjáról,



gcntcinjcimeii Unterricht; leben jebocß non ißiten ab» i 
gefonbcrt unb werben außerbem bejonberö unterrichtet.

September fangt ba« edjuljabr an, unb 
cubigt im 3uni mit einer öffenllicß.-n Prüfung. A»> 
Vaufe beb 3at)reS aber werben bie éltem 4mal vorn 
betragen unb ben ^ortjdjrittcn itjrer Äinber Der» 
ftänbigt.

Obligate Gegenftänbc iiub : 9ícligionélcl)re, Vefen, 
Schreiben, ^Rechnen, uiigarifcße, beutfeße unb franjö» 
ftfdje Sprache (Gram inat if, Stplifti! unb Literatur) 
Geografie, Gefcßicßte, 'Katurgcfcßicßte unb 'Vbpfif, 
fo wie auch alle iiü^licßen Raitbarbeiten (Kleibci« 
unb üßeißnaßcrci) Rauißalt, Kocßfunft unb Raub­
gärtnerei.

obligate Gegeii|täubc finb: bie englifcßc 
Sprache, Klavier, Gefaug, ¿eicbenlunft, Tanj unb 
Gipnnaftif.
Tie Veßrfpracßcii finb uiigarifcß unb beutfeß. Son» 
ocrjatioiiofpradjen, ungarifcß, beutfeh nnb fraiijöfifcb

©ie Koft ber ^Jeufion äriiien befteßt, aue Kaffee 
jum Arüßftürf ; ju 'JRittag au$ 4, jur iladjt auö 
2 Gängen, jur Aaufe aub iörob unb Übft. Tieb» 
bejüglid) wirb bie größte Sorgfalt angewenbet werben.

M u f n a ß m ö»8 e b i n g u n g e n.
Mufgenommcn werben nur förperlich ganj ge 

fuiibe Ttäbcßeii, welche bab 10»te 8ebenöjaßr über 
jcßritten haben, unb bie britte Ölaffe ber i'olfifcßule 
gut beendigten. Hur in ganj außergcwößnlicßcni 
tValle wirb cm jüngere*  Riub aufgenominen. ©a$ 
aufjuneljineiibe Uiäbcßcn muß mit einem Geburti» 
unb ^»ipfuiigbichein verfeßen jein.
© i e 3 a ß l u n g 5 b c b i n g u n g c n für ein 

S cß u l j a ß r ober 10 *J)i  o n a t e:
jyür ben Unterricht in allen obligaten Gegen« 

ftänben (auch franjöfijch) für bie ganje Verpflegung 
iKoft, ißäfcße, Vab) werben 240 fl. gejaßlt. 'JJiäb 
chen, bie aueß wäßrenb ber ¡jericn im ^nftitute blei» 
ben jaßlcn außcrbeni noch 48 fl.

fyür nichtobligate Gcgenftäiibe wirb entrichtet: 
für cnglifch monatlich 2 fl- für*  ganje Aaßr 20 fl. 
Klavier 3 Stuiiben wöchentlich, monatlich 6 fl, für 
6 Stunben wöchentlich, jeden 'JJionat 10 fl. Gefaug 
unb ßeichnentunft unb Gßnuiaftif je per 'JJionat 1 fl.

¿Ille biefe Tajen muffen ßalbjäßrig im Vor» 
hinein bcjaßlt werben.

'?i e b e n a u b g a b e n : für ben Raubarjt 
jährlich 5 fl, welche ©aye auch bei feßweren unb 
längeren itranfßeitcn nicht vergrößert wirb. Schreib» 
Materialien 1 fl. Schulbücher 10 fl, für Ranbar» 
beitögegeiiftänbc von 5—15 fl.

21 U g e m e i n e « Reglement.
9iur bei befonberen ¿Inläffen barf bie Schülerin 

vor ^Beendigung beb Schuljahres bab 3nftitut Der« 
¡affen. Kenn im Vaufe beb Schuljahres bie Vor» 
fteßer beb ^nftituteb bie Entfernuug einer Schülerin 
für notßwcnbig erachten, werben ihr bie üorausge» 
leiftetcn Tajen jurücferftattct; wenn aber aub wcl» 
eher immer Urjache bie öltern ober Vormünber bas 
'JWäbcßcn anb bem Anftitute nehmen, bann findet 
feine ^urücfja^lixng ftatL

©en ¿öglingen ift nur au Sonn» unb geicr» 
tagen von 11—12 Uhr Vormittags unb Don 4—5 

ha Izájáról fog hallani. Neki jó szive van ; a nagy­
világ vakító fenve elcsábította őt, de ő ismét ki 
fog józanodul. Ő monda: „Ha ifjú lelkem nem 
volna elég erős a csábítás árjának gátot vetni, 
hidd meg anyám, sőt ha a büu már tátongó ör­
vénye ele vonszolt, egy szavad elég arra, hogy 
megforduljak; egy szavaddal vissza utalsz az 
erény és becsület útjára és rn nem veszhetek el.“ 
— Oh ! legyen segélyemre asszonyom, éu imád­
kozni fogok" az ön boldogságáért es megmondom 
az embereknek, hogy gaz rágalmuk valótlan. Kö­
nyörüljön meg egy kétségbeesett anyán és egy 
szenvedő ifjú leányon, aki szeret, a tiszta nemes 
szív mennyei rajongásával. És bocsásson meg, 
hogy szidalmaztam, kétségbeesésembeu történt, — 
hisz ön jólelkü nő, ön anya, vau kis leánya és i 
megellett engem.

(Folyt, köv.)

A hetek klubbja.
— Humoreszk. —

Irta: Füller Győző. 
I.

..Valahol a Csereháton
Volt egy kedves Pál barátom !‘ . . 

ennek a szeretett Pali pajtásomnak meg voltennek a szeretett Pali pajtásomnak meg volt egy 
szeretett kis felesége, kiről én azonban csak mint 
keresztény ember mondhattam el, hogy szinten 
szeretem. - lévén a keresztény vallásnak egy 
dogmaja, mely imigyen hangzik : szeresd feleba­
rátodat!“ ... ,. ,.

Szerettem volna biz’ én a kis Kiarat nem­
csak mint felebarátomat, hanem mint fele­
ségemet is, — mindannak daczara, ogy e szó 
„feleség“ valami kóficz filosofusoda magyarázta, 
hogy az uem egyébb mint tel esie g, azaz 
olyan menyország, melyre egyáltalábán ni“®s 
szükségünk ; — meg hogy az olyan birtok, me y- 
nek a f e 1 e i s e 1 é g arra, hogy az ember aunak 
birtoklását megunja. . _. ,

Minthogy azonban én magam is nlosolus 
vagyok, a fentebbi logikus következtetést absoluta 
uem acceptálom, — sőt mi több, ép’ ellenkező 
irányban bölcselkedem.

Uhr Hacßmittagö ber empfang ber éltem ober mit 
bereu Einwilligung, auch ber empfang anberer |*cr«  
fönen, in bem eprccßjiminer vergönnt. Pie l'cnfio» 
närinnen aber werben monatlich nur einmal u. j. 
von 11 Uhr i'ornuttagb biö 6 Uhr ilbenbb am Dtcn 
Sonntage beö 'Dfonatö ju ihren m ber Stabt woß» 
netiden éltem ober i'crwanbten au*  bem 3n|titiite 
gelafjen. Am irafle febwerer Kranfßeitcn werben bie 
éltem foglcicß beimcßritßtct, uitb wäßrenb bereu 
Verlauf erhalten fie jeitweije Kimbe.

Purch baé éinfchreiben unb bie Ucbergabe 
ber ¿öglingc erflären fieß bie éltem ober Siorniüiv 
ber mit ben Statuten cinoerftaiibcn.

SJcim éintritte hat jebe fennoiiärin Dcrjchcn 
ju jein, mit: a) 6—12 Rémben, b) 6—12 Unter» 
röcftn, c) 12 eacftüchern, d) 6 iiachthäubdicn, e) 
6 Schlaffleibchen, 0 6 Kragen, g) 12 Röschen, h) 
2 fchwarje unb 2 weise Piichcl, i) 12'Uaar Strümpfe, 
j) 6 Rolötüihel, k) éheniijetten, I) 6 Ranbtücher, m) 
6 Servietten, n) 2 Pifcbtücher. eine ^Jollbecfe, cm 
paplan, 2 'Völfter ein leichtcö Cbcrbctt, eine weiße 
iöcttbccfe unb fo viele iöcttwäjche, wie Diel jum 
jweimaligem Ueberjicíjcn nöthig ift.

2lllc it'äjche muß nut ber vom Horftanbe bc» 
ftimmte 'Rummcr unb mit ben Mufaiigébuchítabcii 
ber beiben Ólamén gemerft fein. MuBcrbem muß jebe 
Schülerin verjehen jein mit einem weißen Äleibc, 
einem ih'antcl, mit einem großen Tuche, Sonnen 
jchirm, Ranbjdmhen, mit Tafel unb Soilcttcgcgcn 
ftänben. Jür ióajcíj- Kamm« unb ©laorcquifitcn 
wirb ein für allemal 3 fl. gejahlt.

Pie Mnmelbung unb emj.hreibuiig gejehicht 
bei Seiner Rochwürbcu bem Remi 2lbt in épericö.

Oíach bem auöbrücffichen 46iUen Seiner ejcel» 
lenj beb Kajchauer ^ifchofö werben Kinbcr beibcrlei 
é'cjdjlcdjtcö ohne Oieligionöuntcrjchicb in bie Klein» 
f inberbewahranftalt aufgcnonimen unb jwar jahlcn 
bicjcnigen, bie ju 'JJiittagb unb nach ber Schuljeit 
Oiachniittag-' abgeljolt werben 4 fl. piejenigen aber, 
bie beb ih'ergciiö ein Stiicf Jörob mitbringen, jum 
Mittag vom Onftitute Suppe unb eine fompaftc 
Spei je, jur ¿jauje ®rob erhalten unb erft nach ¡öc» 
cnbigiing ber Taglohnarbeit von ben eitern abgc» 
holt werben, jahlcn 1 fl. ö. iß. pr. '3^br unb 10 
fr. wöchentlich für Koft.

An ber ißicgciiabthcilung werben nur jene 
Säuglinge aufgenommen, bie verlaffcn von 2lllcn, 
bei Oiicmanb Mnfnahme fűiben. Pie l'crpflcgöfoftcn 
werben entjprcchcnb ber Gebühren jöcftimmung bei 
üßaifenamtcö ju bejahlen jein.

2lm 3«ten September erjeheint Seine éjcelleuj 
ber Rerr iöijchof jur Ucbergabe bcö A’U’hOitco in 
épcrieí, bei wcldicr Gelegenheit ihm ju Öhren ein 
®anfett unb ein ^acfcljug veranjtaltet wirb, an 
welchem (ich gewiß bie ganje éinwohnerjchaft unjerer 
Stabt banferfüllt für bie vom hbchftcn ébelmutl) 
gcgrünbctc unb unjerer Stabt ebenjo jur 3’crbc 
wie jum Ohlsen gcreichenbe Jjnftitution auf baS 
2lllerjahlrcichftc bcthciligcu wirb.

az
Én ugyanis ezeu kérdést teszem föl: nmi 

élet“ ?
„Égy terhes vándorpálya !“ . . .
. . Ha az élet egy terhes vándorpálya. — 

úgy én vándor vagyok ! . .
De hisz én egyedül baktatok o rózsás világ­

nak tövises utjain ? . .
Persze, hogy egyedül 1
Hát aztáu nem volna jobb, ha Letten ván­

dorolnánk ?
De bizony csak jobb volna ' . .
Hm! . . hm hm I! . . .
Ezért szerettem volna én a szeretett I ah 

pajtás szeretett kis feleségét nemcsak mint tele- 
barátot. hanem mint feleseget is'.

Legalább kettői) váudoroltuuk volna.... 
Igaz, hogy ez utóbb mondott szavaimat nem 
merném meg egyszer állítani, . . mert az is le­
hetséges. hogy lsteu jóvoltából az éu vándorcsa­
patom is annyira felszaporodnék, miszerint láttára 
hazánk koszorús költője, Petőfy újra elkiálthatuá 
magát, hogy .

„Szent Kleoías ! . . milyen karavan ez ! ? . .
Lám ez oknál fogva meg éppen nein óhaj­

tanám, hogy a kis Klára vándortársam legyen, 
mert hat ekkor ismét az a furcsa thezis jut 
eszembe, hogy annak a karavánnak mindennap 
be kell tömni a száját, mivel mindig olyasformá- 
kat kiabál, hogy „kenyeret 
dig ugyancsak kiabálhatna, 
versenyt fújnék vele, lévén 
gény, hogy a saját 
betömni!....

... Sípos Palkó, az -----
valaha szintén olyan ágrólszakadt legeny volt, 
mint jó magam ; hanem időközben valami ame­
rikai nagybácsija az óperenczián túl megunván mar 
életét, csak úgy boloudjabau megtalált valahogy 
halni s vagy ötvenezer dollárt nagy bölcsen a 
Palkó pajtás zsebébe testált.

Me*  is ültük a torát tisztesseges módón 
nem egyszer, - becsületére legyen mondva Pal­
kónak !... S ha az öreg bácsi úgy esetleg arról 
a tájékról, a hol az örök világosság íenyeskedik, 
letekintett erre a vidékre, a hol az örök sötétség 
homályoskodik. s ebben az örök sötétségben

I olyasformá- 
!“... Én miattam pe- 
. . akar magam is 
olyan ágrólszakadt le- 
száma*.  sem tudom

én csereháti barátom.

prpfocoUirtc ¡yrudjtpreife
vom 14. Ang.

nach Meterzentnern (métermázsankéat).

1. II. I. II.
tl. kr fl. kr fl. kr fl kr

Weiten . . 10 — !»50 Erbsen . . _________
Halbfrucbt .------ — _ ¡speck . . . . 90 _ 81 —
Roggen. . . 6 50 6 — Schweinefett . . 88 - 84 -
(¡erste . . 6 40 6 — Heu.................... 2 40 180
Hafer . . (i — 5 50 Stroh . . . . — 90 — 80
Hirse . . . 12 — 11 — Rindfleisch pr. K — 48 - 44
KukurtiU 8 — 7 ) Spiritus pr. Liter —
Erdäpfel . . . 1 60 1 40 othrrädiger . . - 25------
L'nsen . . . 13 — 12 — Butter ein Kilo 90 — —
Eisolen Í — 6 50,Eier pr. Paar _4------

TiigcSiieiiiijfdten.
Xvocfijcitofctttc im tSaffrr. Serbin fuhr eine

Rochjcitögejelljchaft auf einem großen ^aucrnWagen 
von enp cjfc nach Somoc. töcim ¿taffer angelangt, 

i welches ju pajfiren war, machte ber Kutfchcr auS 
'lRuthwiilcn eine rafdje ißenbung, in jvolge bereit 
ber X. Anhalt bco ißagcnS inS ißaffcr ftürjte. 
PaSjelbe war jwar nicht tief, ber Schlamm aber 
eben groß genug, um bie neuen RochjeitSfleiber in 
einen beim Mufbruch ungeahnten 3uftaub ju verfemen. 
Mußerbcm batte iidi Avhann 'Vavlif beibe ßüjje ver 
renft, l'iaria i?avlif htvgrgcu Kopf unb Raub bc» 
jctiäbigt Per Rimmcl war jwar völlig SJolfenloS, 
trotbem regnete cS — prügel. Pie levtcrcn würben 
jclbftverftänblich bem muthwilligcn ütofjenlcnfer ju 
¿hcii •

Pao -icbcivoßf bco ■yferbes ©er Vanbmann 
:)i. faufte fidi leptbin in Itarannö ein 'Vfcrb, welches 
ihm jdjon unterwegs viel (vreubc machte. A" RanuS« 
falu fehlte er in eine Schenfe em, tranf mehr als 
unbebingt nö big, beftieg hierauf jein 'Jioß unb ritt 
in vollen Galopp bureb ben ißalb ; bort warf ihn 
baö 'Vfcrb in einen Graben, allwo er biS jum an» 
bereu Tag ben Schlaf ber Gerechten genoß. ¿US er 
erwachte, faub er natürlich fein 'Jiojj mehr, baSjelbe 
hatte ihm jum ¿lubcntcii einen tüchtigen Stoß in 
einen nicht näher ju bejeichncnbcn Hörpcrtheil verfemt, 
machte ftch bavou unb fonute noch bis tjeute nicht 
aufgefunben werben.

■Sieunjeßn ff. ö. würben bem SebeSer 
Einwohner i>i. ¿Imridi anläßlich beS leütbin abge« 
baltenen ¿ßochcnmarftcS geflößten, ©er ©ieb ift 
eruirt — tonnte man jagen, wenn mau ihm auf 
bie Spur gefommen wäre, was inbeffen nicht ber 
fyall ift.

Per lifih Em Ölihftraßl fußr ©onuerftag 
Machte nächft Hlcin SnroS ir einen tjochaufgcfdjidjtc- 
ten Raufen Reu. PaS Reu wurbc in wenigen ¿lugen» 
blicfcn ein 'Jiaub ber glommen.

¡Beim Aobann SB. aus KaräcSont)-
mejö unb IKatbiS R auS Kurima hegten für ben 
Ißcin feit jeher mehr Spmpatßie als für einanber. 
paS tüdijehe Sdiidjal führte fie lefetßin in eine 
Schenfe jujammen. eine Ißeile trauten fie frieblich 
neben einanbcii, hoch geriethen fie — wie eS jeßon

nem restek bennünket valamely csapszékben föl­
keresni,... lehetetlen, hogy örömkönyeket ne 
hullatgatott volna, — látván a tisztességes kom­
pániát szeretett Palkójával élünkön, — a fölötti 
örömében hogy ime!... meuuyi embert tettem én 
boldoggá ! (némelykor tálán buldoggá is ? !)

Palkó azonban nem volt állhatatos és kitartó 
a jóban;... ut-msokara megunta ezt az életmó­
dot s az. í rnak egy bizonyos napján kijelentette, 
hogy elég volt mar ennyi a „torkokból!., mert 
hiszen ennyi tort ültiiuk meg. a mennyi egy 
nevezetes ember halálának tiszteletére is elégsé­
ges!... már pedig az ő nagybácsija semmiféle 
nevezetes ember min volt, hanem csak egyszerű 
schusztermajszter, s igy mindenesetre eleg lesz 
már a tisztelet s hala nyilvánitásbol.

Mi ugyan fejtegettük Pali előtt, hogy még 
egynéhány fő-tor mindenesetre reudén volna, de 
Pali erélyesen ellenszegült ez újításnak s kijelenté, 
hogy ő lelkiismeretivel szamot vetvéu. az azt 
súgta, miszerint ő a tisztelet s hálát teljeseu le­
rótta nagybátyja irányában.

Nolens, volens, — ő volt a pénzes, — bele 
nvugodtunk ezen határozatba; . . . a sorsnak e 
kegyetlen csapását keresztényekhez illő türelem­
mel viseltük 1 • . < i

A torozás megszűnt s Palkó pajtásunk el­
ment karavant vezetni, — azaz hogy megnősült s 
letelepedett vala az Ígéret földjén — voltaképen 
Cserehaton !

A feleségéről egyebet nem tudok, csak hogy 
Klárának hívjak, s hogy igen szép I . . Legalább 
a fotográfia, — melyet Palkó a menyegző után 
hűségesen megküldött, — olyau szépnek mutatja, 
hogy^ — Jupiterre mondom ! — szent Klára sem 
lehetett szebb ! ! . .

S a Palkó Klárikája nékem borzasztóan meg­
tetszett . . . elanuyira, hogy magamnak is ked­
vem szotytyant karaván vezetőnek beállani azon 
egy kikötés mellett, hogy a fotográfiái Klára le­
gyen a társnőm !

Ez az én egvedilli óhajom!! . .
Oh ! bárcsak' nékem is volna egy amerikai 

suszter-nagybácsim ! . . de nem . . . uem bánnám 
akár csizmadia is, — de ötvenezer dolláros.........

(Folyt, köv.)



ber Sraudj cr^cifd^t— alöbalt» in Streit. ¿5 währte 
nidjt lange uni» bei tapfcrn Dfatljiö Die|fer blifete 
burd) bic «uft. 3m nädjften 9(ugcnblicfc war jein 
Partner um eine (Srfafirung unb eine tiefe 9(rni» 
rounbe reifer.

Jn ^eßes-Äeffemw ift wn einer SJietfeu^c 
feine Spur. Tai ganje war blinber 9f(arm unb bc- 
finbet fid) bai tpornvic^ gaiq wol)l. .

Pas ßiefige *f ‘ blfKr ¿n9e
in bai fiafdjauer iagcr abmarfdtirt.

Ans Anfaß des Äeßnrfsfeftes &t. ¿Hajeiiat 
fanb am LS. b. 'DL in ber Dfarrfirdjc — wie aß» 
jährlich — ein folener ©ottcöbienft ftatt, rocldjcm 
aufer ben ¿ipiL unb Diilitärbeljörbeii ein jaljlrcidjeö 
Dublifum beiwohnte. Die öffentlichen ©ebäube waren 
mit Jahnen fcftlich gefchmürft.

Pie äröffnnng ber ^fügefßaßtt, welche bie 
9iagp-Siiioöcr Diühle mit ber Station üerbinbet, 
mürbe Diittrood) m feftlidjcr 2i5eife gefeiert. Die 
(Eröffnung geftaltctc fid? jugleid) ju einer Coation 
für ben Dlü^lenbircftor ficirn o. löiclcf, beni bie 
Diüble ihren Muffdjttning in erfter 'Jicißc ¡u uerban» 
fen Ijat.

Klette ^nfbennofen. 2£ni 1. October füllen

neuc SBertbjeicbcii ju cinem (Sitiben auögegcben wer« I 
ben. Diefelben finb etroaö tíciner alő bie biőfjeriflen 
9ioten ju cinem (Sitiben, Ijaben cbenfaűő ciné über» 
höhtc górni unb jeígen anftatt beö grütten cinen 
blauen Ueberbrud.______________________________ i

Felelős szerkesztő: ICyss Géza.
Kiadótulajdonos: a tulajdonosok nevében : Haitsoh Lajos.

2351. tk. szám. 1882. 3—3.
miwETMÉrrr.

Az eperjesi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság részéről közhírré tétetik, miszerint Berg- 
mann Keresztély és Vilma házastársak kérelmére 
folyamatba tett önkéntes árverési ügyben :

1. Elárvereztetik az eperjesi 924. sz. tjkbeni 
97. hr. és 311. ossz. sz. ház 12000 írt kikiáltási 
ár mellett, az 1238 hr. sz. szántóföld 225 frtnyi 
kikiáltási árban, azután az eperjesi 1144. sz. 
tjkbeni 99. össz. és 868—869. hr. számú ház és 
kert 2600 frtnyi árban, a 2879. hr. sz. szántóföld 
675 frt kikiáltási árban és a 2988, 2989, 2990, 
2992 és 2994. hr. sz. rét és szántóföld 450 frtnyi 
kikiáltási ár mellett.

2. Kikiáltási ár a fent kitett összegek.
3. Az árverés a kebelbeli telekkönyvi hiva­

talban 1882. évi augusztus hó 22-ikének délelőtti 
9 óiájakor megtartatik.

4. Venni szándékozók kötelesek készpénzben 
vagy óvadékképes értékpapírokban bánatpénzül 
letenni a kikiáltási ár 10°/0-ját.

5. A vételár az árverés jogerőre emelkedé­
sétől számítandó 15 nappal a leütés napjától szá­
mítva 6% kamatokkal az eperjesi kir. adóhivatal 
mint leteti pénztárba befizetendő, bánatpénz az 
utolsó részletbe beszamittatván.

6. A feltételek alólirott hatóságnál betekinthetők.
7. Az árverés joghatálya az eladást kívánt 

tulajdonosok beleegyezésétől tételeztetik fel, a bele 
nem egyezés azonban az árveréstől számítandó 15 
nap alatt írásban nyilvánítandó.

Kir. törvényszék mint telekkönyvi hatosáé 
Eperjesen, 1882. évi julius hó 6-án. e

Gryneuszs. k. Kovaliczkys. k.
h. jegyző. h. elnök.

Nem hivatalos hirdetések.

8
I

sz.v á c z i-k ö r u t 68.

gyártmányait mint:

1

ös rostalemez gyára BUDAPESTEN
GYÁR: váczi-ut az osztr. állimvaspálya közelében. RAKTÁR:

Ajánlja minden gazdasági kiállításon kitüntetett, javított

Trieuröket,
Tisztitó gépeket,™':;
Különlegességek malmok számára; 
28.466. szám alatt szabadalmazott 

hármas ekéiket.

eheime
Krankheiten

heile ich auf Grund neuester 
wissenschaftlicher Forschung, 
selbst die verzweifelten Fälle,

ohne Berufsstörung. Ebenso die bösartigen 
Folgen geheimer Jugendsünden 

yg (Onanie), Nervenze rrüttung und 
um

i

cséplőgép-rostákat, lyukka sztott és hasított lemezeket
vas, aczél és horganyból, valamint mindennemű gazdasági gépek és szereket. — Árjegv-
n, A lr Li reÁ re 4 «ara 1 « .. . — 2 _ 1 ’_____ _ 1

12—15zék kívánatra ingyeu és bérmentve.

> (Onanie), Nervenze rrüttung
P Impotenz. Grösste Discretion. Bitte 
j. ausführlichen Krankenbericht.

Dr. Bella,
Mittglied gelehrt. Gesellschaften u. s. w. 

I?aris, 6 Place de la Nation 6.
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Beachtenswerth.
PILEPSIE

Krampi- & 
N ervenl eidende, 

finden sichere Hilfe durch meine Methode. 
Honorar erst nach sichtbaren Erfolgen. 
Briefliche Behandlung. Hunderte geheilt.

Prof. Ch. Albert, 4~12
X’a.xis, 20 Aveaiae cle
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Kerestetik egy so- B 
lid, intelligens fiatal B 
ember, ki magát varró- Jlt 
gép utazónak kiképez- 
tetni hajlandó — tize- M 
lés és magas jutalék B 
mellett, — azonban B 
utazási költségek meg- B 
térítése nélkül. Csak B 
jó bizonyitványokkal B 
ellátott egyének aján- B 
latait valamint bizonyít- B 
ványaik másolatát el- fl| 
fogadja 1 B
G. NEIDLINGER, Kas- B 

sán főtér 79. sz. jB

BB“Egész ellátást-WH
nyerhetnek mérsékelt feltételek mellett egy nős 
kouyvrezetouel; két a kassai valamelyik iskolai 

intézetet látogató izraelita tanulók.
Bővebbet

Scharf F. János
kassai könyvnyomdájában.

XXXXXXXX>XXXXXXXXX __________
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« TazxvLló.
Kell« iskolai képzettséggel ellátott fiú tanulónak 
felfogadtatik Zavatzky Szilárd, divat s rőíös 
üzletében Eperjesen. 2

Leh.rling-
mit den nöthigen Vorkenntnissen versehn findet 
Aufnahme in der Mode- und Schnittwaarenhaud- 
lung des Constant Zavatzky in Eperies.

feine, abfallende,
sowie

Ifll fl I / b IV ^tan^3e PortenJLlliJ JLlll Jede® Quan-

Kaschauer Dampf Weieen Stärke- u, Kleber-Fabrik
1 von

Ton. Ungar «Sc Solan.

in deutsch- und französischer 
Sprache für Kinder die weder 
schreiben noch leseu können, wie 
auch deren Unterricht in allen 
jenen Kenntnissen welche sie zur 
Aufnahme in die IH-te Elemen- 
tar-Classe befähigen. 2

Szlavinszty Camilla.

**********************n*nxK
"Wildner Alajos zeneiskolájában a beira- 

a»o augusztus hó 21-én veendnek kezdetét. Ez évben 
zongora tanulók részére 2 osztály, hegedű tanulóknak 

osztály, a tanár személyes vezetése alatt lészen.

A1<?IS Wildner wird in seiner Musik­
schule in diesem Jahre für Klavire 2 Klassen, für 

° m Klasse, unter seiner persöhnlichen Leitung 
AugusT ~~ *̂ nsc^re^uußen beginnen mit 21-ten o

Kein Weizenbrand mehr.
„„„ • I ß*v kale Beizme‘h»,i8 8""™ Weizenbraud, prämiirt und empföhle» 
von vielen Vereinen, und hervorragenden Oekouomen. P

Zu beziehen m allen meinen Niederlagen der öst. ungar. Monarchie 
1 Paquet für 200 Liter Saamen 30 kr.
1 • » 100 » » 15 kr.

NUMA DUPNYtwrtheilTV8rwiSJ"“d/r“C“: Chcn,isches Laboratorium .0» 
NUMA DUPNY Wie» IV. Windmahlgasse 35 zu beziehen i» Eperies durch 
Sam. Lmkesch Wittve und Daniel Oszwald. P ,d,




